ADAM MICKIEWICZ

y odeskie




Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie

wolnelektury.pl.
N

wo

Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-

ne P\. dacje Nowoczesna Polska.

ADAM MICKIEWICZ

Sonety odeskie
[Motto]

Blogostawieristwo

(z PETRARKI)

Blogostawiony rok 6w, miesigc, i niedziela,

I dzieni 6w, i dnia czastka, i owa godzina,

I chwila, i to miejsce, gdzie moja dziewczyna
Uczucia mi natchnela, chod ich nie podziela.

Blogostawione oczki blasku i wesela,

Skad amorek wyglada i uczek napina,
Blogostawiony tuczek, strzalki i chtopczyna,

Co do mnie wowczas strzelil!, ach! i dotad strzela.

Blogostawi¢ ci pierwsza piosnko nieuczona,
Ktéra odbily lasy domowe i rzeki,
Ktérg potem ojczysta powtarzala strona.

Blogostawie ci piéro, ktérym w czas daleki
Wstawilem Ja, i moja pier$ blogostawiona,
W ktérej Laura mieszkala i mieszka na wieki!

Danaidy

Plci pickna! gdzie wiek zfoty, gdy za polne kwiaty,
Za haftowane klosem majowe sukienki,
Kupowano panieriskie serduszka i wdzicki,

Gdy do lubej golebia posylano w swaty?

Drzisiaj wieki sg tanisze a drozsze zaplaty.
Ta, ktérej zioto daje, prosi o piosenki;

Lehlopezyna, co do mnie (...) strzelit — Amor.

Petrarca

Mitoé¢, Mitos¢

niespelniona

Oko

Poeta, Mitos¢, Stowo,

Twbrczo$é, Stawa

Mito$¢, Korzy$¢, Kobieta,
Kochanek
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Ta, ktérej serce daje, zadala mej reki;
Ta, ktérg opiewalem, pyta, czym bogaty.

Danaidy?! rzucalem w bezderi waszej checi
Dary, pieéni i we tzach roztopiong dusze;
Dzi$ z hojnego jam skapy, z czulego szyderca.

A cho¢ mig dotad jeszcze nadobna twarz neci,
Cho¢ jeszcze was opiewa¢ i obdarza¢ musze:

Lecz dawniej wszystko datbym, dzi$ wszystko — précz serca.

Do...

Patrzysz mi w oczy, wzdychasz — zgubna twa prostota;

Lekaj si¢ jadu, ktéry w oczach zmii plonie,
Uciekaj nim ci¢ oddech zatruty owionie,
Jesli nie cheesz klgé reszty twojego zywota.

Szczero$d, jeszeze mi jedna pozostata cnota;
Wiedz, ze niegodny ogien zapalasz w mym lonie;
Lecz umiem zy¢ samotny — i po cOz przy zgonie
Ma si¢ wiklaé w me losy niewinna istota?

Lubig rozkosz, lecz zwodzi¢ nadto jestem dumny,
Ty$ dziecko — mnie namictne przepalily bole;
Ty$ szezgsliwa, twe miejsce w biesiadnikéw kole —

Moje, gdzie sg przesztodci cmentarze i trumny.
Mitody bluszczu! zielone obwijaj topole,
Zostaw cierniom grobowe otacza¢ kolumny.

Do D. D

Elegia3

Gdybys ty na dzieni jeden byta w mojej duszy...
Na dziei caly? Nie — takiej nie zyczg katuszy.
Gdyby godzing tylko... szczgsliwe stworzenie,
Poznataby$ natenczas, co to jest cierpienie!
Myéli me na torturach, w uczuciach mych burza:
To mi gniew serce miota i czolo zachmurza,
To mi¢ smutek w ponure zadumanie wtraca,
To nagle oczy zaémi zalu lza gorgca.
Ty albo od mych gniewdw uciekasz ze wstr¢tem,
Albo l¢kasz si¢ nudy z zalo$nym natretem.

Ty mi¢ nie znasz, nami¢tno$¢ zaémita me lice:
Ale spojrzyj w glab duszy! Tam znajdziesz skarbnice
Czulodci, poswiccenia, tagodnej dobroci
I wyobrazni, ktéra ziemska dolg ztoci.

2Danaidy (mit. gr.) — corki kréla Argos, Danaosa; za zamordowanie swoich mezéw w dzied $lubu zostaly
skazane na wieczne wykonywanie daremnej pracy w Hadesie: napetnianie wodg beczki bez dna.

3elegia — utwor liryezny o tematyce zatobnej, pozegnalnej.
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Skapiec, Serce

Mito$¢, Niebezpieczeristwo

Trucizna, Waz

Mtodo$¢, Staroéé,

Cmentarz, Uczta

Dusza, Cierpienie



Dzi$ ich nie mozesz dojrze¢. — Wszak i na dnie fali,

Kiedy ja wicher zmigsza?, kiedy piorun pali:

Czyz wida¢ kra$ne’ konchys, pertowe jagody?
Nim mi¢ osadzisz, czekaj stofica i pogody!

O, gdybym zyskal pewnos¢, ze jestem kochany,
Gdybym z serca na chwilg wygnat bojazi zmiany,
Ktéra mi¢ straszy nieraz doswiadczana zdrada!

O, niech bede szcze$liwym, bedziesz ze mnie rada!

Jak duch, przez dzielnej wrézki zaklety wyrazy,
Zyltbym twoje wypetniaé, zgadywa¢é rozkazy;
A jezeliby czasem duma rozdasana
Kazala poddanemu uda¢ humor pana:
Smiej si¢ luba! Cho¢ duma przyzna sie zabrania,
Stuga bede; c6z mialbym do rozkazywania?
Abys raczyla chwilg dluzej” ze mng bawi¢,
Podlug mej woli sukni¢ i wlosy poprawi¢;
Abys drobnych zatrudnien odbiegla domowych
Stuchaé starych o$wiadczen i piosenek nowych:
Wszystko bys$ niewielkimi dokazala trudy,
Godzing cierpliwosci, pélgodzing nudy,
Albo chwilkg udania. Kiedy bede mniemad,
Ze stuchasz ryméw moich, ty mogtaby$ drzemaé;
Cho¢ oczy twoje beda co innego znaczyés,
Ja cheg w nich dobro czytaé, na lepsze thumaczy¢.
W twe rece powierzywszy moja przyszla dolg,
Na twym zlozylbym lonie méj rozum i wole.
Pamiatki nawet serce gleboko zagrzebie,
Aby nigdy nic nie czu¢ oddzielnie od ciebie.
Wtenczas by dziki zaped, co mng dotad miota,
Wypad! z duszy, jak z fodzi miotanej niecnota?,
Ktéry burze sprowadza i batwany pieni.
Plyneliby$my cicho po zycia przestrzeni,
Chociazby los groznymi falami powiewat,
Jak syrena bym nad nie wzbijat si¢ i $piewal.

Dobranoc

Dobranoc! juz dzi$ wiccej nie bedziem bawili,
Niech snu aniol modrymi skrzydly'® ci¢ otoczy,
Dobranoc, niech odpoczng po Izach twoje oczy,
Dobranoc, niech si¢ serce pokojem zasili.

Dobranoc, z kazdej ze mna przeméwionej chwili,
Niech zostanie dzwigk jakis cichy i uroczy,
Niechaj gra w twoim uchu, a gdy my$l zamroczy,
Niech si¢ méj obraz sennym Zrenicom przymili.

zmigsza — dzi$ popr. 3 os. Ip.: zmiesza.
Skrasny — pickny, fadny.

Skoncha — muszla.

7chwilg diuzej — dzis: chwile dhuiej.
8znaczy¢ — tu: wyrazac.

oniecnota — osoba lekkomyélna a. ztoéliwa (postgpujaca niecnotliwie).

gkrzydty — dzié popr. N. Im: skrzydtami.
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Kochanek, Kochanek

romantyczny, Stuga

Zycie jako wedrowka,

Morze

Rozstanie, Kochanek

Sen, Noc

Diwigk, Stowo



Dobranoc, obré¢ jeszeze raz na mnie oczeta,
Pozwol lica — Dobranoc! — cheesz na stugi klasna¢?
Daj mi pier$ ucalowaé — Dobranoc, zapigta.

— Dobranoc, juz uciekta$ i drzwi cheesz zatrzasngé.
Dobranoc ci przez klamke, — niestety! zamknieta!
Powtarzajac: dobranoc! nie datbym ci zasnaé.

Dobry wieczdr

Dobry wieczér! on dla mnie najstodszym zyczeniem;
Nigdy, czy to przed nocg dzieli nas zapora,

Czyli mi¢ ranna znowu przywoluje pora,

Nie zegnam si¢, ni witam z takim zachwyceniem,

Jak w t¢ chwile, wieczornym o$mielony cieniem;
Ty nawet, milcze¢ rada i ploni¢ si¢ skora,
Gdy uslyszysz zyczenie dobrego wieczora,

Zywszym okiem, glo$niejszym rozmawiasz westchnieniem.

Niechaj dziest dobry wschodzi tym, co spotem zyja,
Objasniaé pracg, ktéra ich rece jednoczy;
Dobranoc niech szcz¢sliwych kochankéw otoczy,

Gdy z rozkoszy kielicha trosk ostode pija;
A tym, co si¢ kochajg i swa milo$¢ kryja,
Dobry wieczér niech przy¢émi zbyt wymowne oczy.

Do M1

Wiérsz napisany w roku 1822

Precz z moich oczu!... postucham od razu,
Precz z mego sercal... i serce postucha,
Precz z méj pamigcil... Nie! tego rozkazu
Moja i twoja pamig¢ nie postucha.

Jak ciert ém dhuzszy, gdy padnie z daleka,
Tém szerzéj koto zalobne roztoczy,

Tak moja postaé, im daléj ucieka,

Tém grubszym kirem!? twa pami¢¢ pomroczy.

Na kazdém miejscu i o kazdéj dobie,

Gdziem z tobg plakal, gdziem si¢ z tobg bawil,
Wszedzie i zawsze bede ja przy tobie,

Bom wszedzie czastke méj duszy zostawit.

Czy zadumana w samotnéj komorze
Do arfy zblizysz nieumyslng reke,

Do M*** — Do Maryli Puttkamerowej.
12kjy — czarna, zatobna tkanina.
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Wieczo6r, Kochanek, Mitoéé
niespeiniona, Mito$¢

romantyczna

Matzenstwo, Miloéé

Kochanek romantyczny,

Mitoé¢ romantyczna

Pamigd

Muzyka



Przypomnisz sobie: wlasnie o téj porze
Spiewalam jemu te same piosenke.

Czy grajac w szachy, gdy piérwszemi $ciegi
Smiertelna zlowi kréla twego matnia,
Pomyslisz sobie: tak staly szeregi,

Gdy si¢ skoriczyta nasza gra ostatnia.

Czy to na balu w chwilach odpoczynku
Siedziesz, nim muzyk tanice zapowiedziat,
Obaczysz prozne miejsce przy kominku,
Pomyélisz sobie: on tam ze mng siedzial.

Czy ksigzke wezmiesz, gdzie smutnym wyrokiem
Stargane ujrzysz kochankéw nadzieje,

Zlozywszy ksigzke z westchnieniem glebokiem,
Pomyslisz sobie: ach, to nasze dzieje...

A je$li autor po zawiléj probie

Par¢ milo$ng na ostatek ztgczyl,

Zagasisz $wiécg i pomyslisz sobie:

Czemu nasz romans tak si¢ nie zakoriczyt?...

Wtém blyskawica nocna zamigoce,
Sucha w ogrodzie zaszeleszczy grusza,
I puszezyk z jekiem w okno zalopoce...
Pomyslisz sobie, ze to moja dusza.

Tak w kazdém miejscu i o kazdéj dobie,
Gdziem z tobg plakal, gdziem si¢ z tobg bawil,
Wszedzie i zawsze bede ja przy tobie,

Bom wszedzie czastke méj duszy zostawil.

Do Marii P...13

ofiarujgc jej drugi tomik poezyj

Maryjo, siostro moja! Nie krewnym laficuchem,
Ale$my pobratani umystem i duchem.

Gdy mi dziwactwo losu i twdj wyrok wzbrania,
Roéwnie $wicte, a milsze powtarzaé nazwania:
Cho¢ innym spojrzyj okiem w przeminione lata
I pamigtki kochanka przyjmij z reki brata.

Do matki Polki

O matko Polko! gdy u syna twego

W irenicach blyszczy genijuszu! $wietnoéé;
Jesli mu patrzy z czola dziecinnego

Dawnych Polakéw duma i szlachetnos$é;

3Maria P, — Maria Puttkamerowa; wiersz pisany w roku 1823.

Ugenijusz — dzi§ popr.: geniusz.
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Ksigika

Duch

Siostra, Brat, Kochanek,

Dusza

Matka, Syn, Polak, Los,

Historia



Jesli rzuciwszy réwiesnikéw grono,

Do starca biezy, co mu dumy pieje!5;
Jezeli stucha z glowg pochylona,

Kiedy mu przodkéw powiadaja dzieje:

O matko Polko! Zle si¢ tw6j syn bawi!
Kleknij przed Matki Bolesnej obrazem,

I na miecz patrzaj, co Jej serce krwawi:
Takim wrég piersi twe przeszyje razem!

Bo cho¢ w pokoju zakwitnie $wiat caly,
Cho¢ si¢ sprzymierzg rzady, ludy, zdania:
Syn twdj wyzwany do boju bez chwaly

I do meczenstwa... bez zmartwychpowstania.

Kazze mu weze$nie w jaskinia samotng
I$¢ na dumanie... zalegal rohoze!s,
Oddycha¢ parg zgnilg i wilgotna
I z jadowitym gadem dzieli¢ foze.

Tam si¢ nauczy pod ziemie kry¢ z gniewem
I by¢ jak otchfant w mysli niedoscigly;
Mowg tru¢ z cicha, jak zgnilym wyziewem,

Posta¢ mie¢ skromna, jako waz wystygly.

Nasz Odkupiciel, dzieckiem w Nazarecie,

Piastowal krzyzyk, na ktérym $wiat zbawil:

O matko Polko! ja bym twoje dziecie!”
Przyszlymi jego zabawkami bawit.

Wezesnie mu rece okrecaj taicuchem,
Do taczkowego kaz zaprzega¢ woza,

By przed katowskim nie zbladngt obuchem!s,
Ani si¢ splonil!® na widok powroza?;

Bo on nie pdjdzie, jak dawni rycerze,
Utkwi¢ zwycigski krzyz w Jeruzalemie,
Albo jak $wiata nowego zolnierze
Na wolno$¢ oraé, krwig polewa¢ ziemie.

Wyzwanie przyszle?! mu szpieg nieznajomy,
Walke z nim stoczy sad kezywoprzysigzny;
A placem boju bedzie dét kryjomy,
A wyrok o nim wyda wrég poteiny.

Zwycigzonemu za pomnik grobowy
Zostang suche drewna szubienicy,
Za calg stawe krotki placz kobiecy
I dlugie, nocne rodakéw rozmowy.

Pisalem na drodze do Genui 1830.

5dumy pieje — $piewa dumy; méwi o przeszlosci.

16r0hoza (daw.) — rogoza; mata pleciona z sitowia, lyka lub innych fodyg.

dziecie — dzi$ popr.: dziecig.

8obuch — tgpo zakoriczona cz¢$¢ niektdrych narzedzi, np. siekiery, znajdujaca si¢ po drugiej stronie ostrza.

Ysplonic sig — oblaé si¢ rumieficem.
Dpowrdz — gruby sznur skrecony z widkna.
2przyszle — dzi$ popr.: praysle.
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Matka, Matka Boska,
Cierpienie, Walka,
Zmartwychwstanie

Wai, Pozory, Trucizna,

Tajemnica

Dziecko, Zabawa, Los,

Niewola

Walka, Wrég, Kleska,

Pamig¢



Do Niemna??

Niemnie, domowa rzeko moja! gdzie s3 wody,
Do ktérych przez kwieciste skakaliémy blonie?
I keéresmy czerpali w mlodociane dlonie

Za nap6j lub za kapiel spoconej jagody?4?

Gdzie Laura, z chlubg patrzac na cied swej urody,
Lubita wlos zaplataé lub zakwiecaé skronie,
Gdzie lica® jej malowne w srebrnej fali tonie
Nieraz macitem tzami, zapaleniec mlody.

Niemnie, domowa rzeko! Gdzie s3 tamte zdroje,
A z nimi tyle szczgdcia, nadziei tak wiele?
Gdzie jest spokojne latek dziecinnych wesele?

Gdzie slodsze burzliwego wieku niepokoje?
Kedy? jest moja Laura, gdzie s3 przyjaciele?

Wszystko przeszio — a czemutz nie przejda kzy moje?

Do D. D

WIZYTA

Ledwie wnijd¢?, stow kilka przeméwie z nig sama,
Juzci dzwonek przeraza, wpada galonowy?,

Za nim wizyta, za nig uklony, rozmowy,

Ledwie wizyta z bramy, juz druga za brama.

Gdybym mégl, progi wilczg otoczylbym jama,
Stawilbym lisie pastki?, kolczaste okowy,
A je$li nie doé¢ bronia, uciec bym gotowy
Na tamten $wiat, stygow3® zastoni¢ si¢ tamg.

O przeklety nudziarzu! ja licz¢ minuty,
Jak zbrodniarz, co go czeka ostatnia katusza:
Ty pleciesz blahe dzieje wezorajszej reduty?!.

22Do Niemna — sonet ten zostal napisany w Szczorsach, jak dowodzi dopisek whasnorgczny poety w auto-
grafie. Nie rozstrzyga to jednak dokladnie daty napisania, gdyz Mickiewicz bawit w Szczorsach kilkakrotnie,
po raz pierwszy w drugiej polowie lipca 1819 roku. Dajemy tu pierwotne brzmienie sonetu tego, odmienne
od tekstu w zbiorowym wydaniu Sonetéw (Moskwa, 1826 r.). Odyniec mial tekst nadestany mu z Moskwy

z dopisem u dotu W Odessie.
Bblonie — duza przestrzeni, réwnina pokryta trawg.
2jggoda (daw.) — policzek.
5lico (poet.) — twarz.
2kedy (daw.) — gdzie.
Zwnij¢ (daw.) — wejsé.
Bgalonowy (daw.) — lokaj, stuiacy w odpowiedniej liberii.

Ypastha — pulapka, w ktéra sie wpada, zamaskowany dél, zasadzka na zwierzyne zastawiona przez ktusownika
putapka, 4 Si¢ wpada, y dot, yne P

a. mysliwego.

Ostygowa (...) tama — wiasc. styksowa tama; odgradzajaca tak nieodwolalnie, jak rzeka Styks w mit. gr.

stanowigca granicg krainy zmarlych, Hadesu.
treduta (daw.) — tu: bal, przyjecie.
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Rzeka, Woda, Przemijanie,
Mtodoé¢, Mito$¢, Szczedcie,

Ojczyzna

Przemijanie, L.zy

Kochanek, Cierpienie,
Zazdro$¢, Meiczyzna,

Kobieta



Juz bierzesz rekawiczki, szukasz kapelusza,
Teraz odetchng nieco, wstapi we mnie dusza...
O bogi! znowu siada, siedzi jak przykuty!

Do Laury

Ledwiem ciebie zobaczyt juzem si¢ zaptonit,
W nieznanym oku dawnej znajomosci pytat;

I z twych jagdd wzajemny rumieniec wykwital,
Jak z rézy, ktdrej piersi zaranek odstonit.

Ledwie$ piosnke zaczgla, juzem fzy uronit,
Twoj glos wnikal do serca i za duszg¢ chwytal;
Zdalo sie, ze ja aniol po imieniu witat

I w zegar niebios chwile zbawienia zadzwonil.

O luba! niech twe oczy przyznal si¢ nie boja;
Jesli cig mym spojrzeniem, jesli glosem wzruszg:
Nie dbam, ze los i ludzie przeciwko nam stojs,

Ze uciekaé i kocha¢ bez nadziei musze.
Niech $lub ziemski innego darzy reka twoja,
Tylko wyznaj, ze Bég mi poslubil twa dusze.

Do wizytujgcych

Pragniesz milym by¢ gosciem, czytaj rady moje:

Nie do$¢, wszedlszy, donosié, o czym wszyscy wiedza,
Ze dzisiaj tam walcuja’2, 6wdzie obiad jedz,

Zboze tanie, deszcz pada, w Grecyi® rozboje.

Jesli w salonie znajdziesz bawigcych si¢ dwoie,
Zwazaj, czy ci¢ z uklonem, z rozmowa uprzedza,
Czyli daleko jedno od drugiego siedza,

Czy wszystko jest na miejscu, czy w porzadku stroje.

Jesli pani co wyraz zasmiaé si¢ gotowa,
Cho¢ usta $miac si¢ nie chca; jesli panicz z boku

Poglada i zegarek dobywa i chowa,

I grzeczno$é ma na ustach a co$ zlego w oku:

Wiesz, jak ich trzeba wita¢? Bywaj zdréw, badz zdrowa!

A kiedy masz ich znowu odwiedzi¢? — po roku.

2palcowad — tu: taczyé walca.

3 Grecyi — zgodnie z melodig wiersza wyraz ten nalezy czyta¢ jak trzysylabowy: Gre-cy-i.
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Wozrok, Oko

Kwiaty, Ciato

Spiew, Aniol, Zbawienie

Oko, Wzrok

Slub, Malzenstwo, Mitogé,
Kochanek romantyczny,

Dusza, Bog

Goé¢, Grzeczno$é, Mitosé,

Obyczaje

Kobieta, Me¢zczyzna

Smiech, Gniew



Dziert dobry

Drzieni dobry! nie $miem budzié, o wdzigczny widoku!
Jej duch na poly w rajskie wzlecial okolice,

Na poly zostal boskie ozywiajac lice,

Jak storice na pét na niebie, pét w srebrnym obloku.

Drzient dobry! juz westchngla, blysnat promyk w oku,
Drzieni dobry, juz obraza $wiatlo$¢ twe Zrenice,
Naprzykrzajg si¢ ustom muchy swawolnice, —
Drzieni dobry, storice w oknach, ja przy twoim boku.

Niostem stodszy dzient dobry, lecz twe senne wdzigki
Odebraly mi $mialo$¢; niech si¢ wprzédy dowiem:
Z faskawym wstajesz sercem? z orzezwionym zdrowiem?

Drzieni dobry, nie pozwalasz ucalowaé reki?
Kazesz odej$¢, odchodze: oto masz sukienki,
Ubierz si¢ 1 wyjdz predko — dziedt dobry ci powiem.

Ekskuza34

Nucitem o milostkach w réwiennikéw3s thumie;
Jedni mi¢ pochwalili, a drudzy szeptali:

Ten wieszcz kocha si¢ tylko, meczy sie i zali,
Nic innego nie czuje lub $piewal nie umie.

W dojrzalsze wehodzac lata, przy starszym rozumie,
Czemu serce plomykiem tak dziecinnym pali?
Czyliz mu na to wieszczy glos bogowie dali,

Aby o sobie tylko w kazdej nucit dumie? —

Wielkomyslna przestroga! wnet z gérnymi duchy
Alcejski chwytam bardon i strojem Ursyna®?
Ledwiem zaczal przegrywad®8, az cala druzyna

Rozpierzchla si¢, unoszac zadziwione stuchy®;
Zrywam struny i w Lete ciskam bardon gluchy.
Taki wieszcz, jaki stuchacz.

34ekskuza (daw.) — wytlumaczenie, tlumaczenie sie.

35rdwiennik (daw.) — réwiednik.

36bardon — lutnia.

37 Ursyna — aluzja do Juliana Ursyna Niemcewicza (1757-1841) cieszacego si¢ wielkim powazaniem dyplo-
maty, pisarza, dramaturga i poety, ktérego utwory podejmowaly tematyke patriotyczng.

Bpraegrywad — tu: przygrywac.

Fstuchy — uszy, szczegolnie zajecze.
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Sen, Kobieta, Wzrok

Mucha, Swiatlo

Kobieta, Me¢zczyzna, Stréj

Poeta, Poezja



Luba! ja wzdycham. ..

Luba! ja wzdycham, pamig¢ niebieskiej pieszczoty Wspomnienia, Kobieta,
Truja mi okropnego rozmyslania chwile. Mgiczyzna

Ach! moie serce twoje, co cierpialo tyle,

Mote, bojg si¢ wyrzec, pustosza zgryzoty?

Luba, i cdze$ winna, ze twych oczat groty Mtodoé¢, Mitosierdzie,
Tak palgce, ze usta $mieja si¢ tak mile? Poigdanie

Zbyt ufala$ mej cnocie, zbyt swej wlasnej sile,

I nazbyt ognia Stwérca wlal w nasze istoty.

Przewalczyliémy wiele i dni, i tygodni,
Mtodzi, zawsze samotni, zawsze z sobg w parze,
I byli$my oboje dlugo siebie godni.

Teraz, ach! pdjde lzami oblewaé oltarze, F.zy, Zal, Kara
Nie bede mojej zebraé przebaczenia zbrodni;
Tylko niech mnie Bog twoja zgryzotg nie karze.

Mowig z sobg. ..

Moéwig z sobg, z drugimi placze si¢ w rozmowie®, Slowo, Milos¢, Choroba,
Serce bije gwaltownie, oddechem nie whadne, Ogiert

Iskry czuje w Zrenicach, a na twarzy bladng;
Nie jeden z obcych glo$no pyta o me zdrowie,

Serce

Albo o mym rozumie co$ na ucho powie.

Tak caly dzieri przemecze; gdy na loze padne Cierpienie
W nadziei, ze snem chwile cierpieniom ukradne,

Serce ogniste mary zapala w mej glowie.

Zrywam sig, biege, skfadam na pamie¢ wyrazy,
Ktéremi mam zlorzeczy¢ okruciedstwu twemu,
Skladane, zapomniane, po milijon razy...

Ale gdy ciebie ujrze, nie pojmuje, czemu

Znowu jestem spokojny, zimniejszy nad glazy,
Aby gore¢ na nowo — milcze¢ po dawnemu.

Nieuczona twa postac. ..

Nieuczona® twa postaé®2, niewymyslne stowa, Przebranie, Uroda, Kobieta
Ani lice, ni oko nad inne nie blyska,

O Mowig z sobg, z drugimi plgczg si¢ w rozmowie — sonet ten powstal najprawdopodobniej nie w Odessie,
ale w okresie wilerisko-kowieriskim, kiedy Mickiewicz odnowit znajomo$¢ z Maryla, wowczas juz nie Weresz-
czakéwng a Putkamerows.

“Inieuczony — tu: niewyuczony, niewystudiowany.

“posta’ — tu: postawa, ulozenie ciafa.
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A kazdy rad ci¢ ujrzed, rad poslysze z bliska;
Cho¢ w ubraniu pasterki, widno ze$ krélowa®.

Wezora brzmialy i piesni, i glo$na rozmowa, Flirt

Pytano si¢ o twoich réwiennic* nazwiska;

Ten im pochwaly sypie, inny zarty ciska:

Ty weszlas, — kaidy $wigte milczenie zachowa. Uczta, Gospodarz, Aniol,
Stowo, Poeta, Wiedza

Tak $réd uczty, gdy spiewak do choru wyzywal,

Gdy kola taicujace wily si¢ po sali,

Nagle stang i zmilkng; kazdy zapytywal,

Nikt nie wiedzial, dlaczego w zadumieniu stali.
«Ja wiem — rzecze poeta — aniol przelatywab.
Uczcili wszyscy go$cia, — nie wszyscy poznali.

Niepewnos*

Gdy ci¢ nie widze, nie wzdycham, nie placzg, Przyjaid, Mitos¢, Tesknota
Nie tracg zmystow, kiedy cig zobacze;

Jednakze gdy ci¢ dlugo nie ogladam,

Czego$ mi braknie, kogo$ widzie¢ zadam;

I tgsknigc, sobie zadajg pytanie:

Czy to jest przyjazi? czy to jest kochanie?

Gdy z oczu znikniesz, nie mogg ni razu Prayjazn, Milosc,
W mysli twojego odnowi¢ obrazu; Wspomnienia
Jednakze nieraz czuje mimo checi,

Ze on jest zawsze blisko mej pamieci.

I znowu sobie powtarzam pytanie:

Czy to jest przyjaza? czy to jest kochanie?

Cierpialem nieraz, nie myslalem wcale, Cierpienie, Blydzenie,
Abym przed tobg szedl wylewad zale; Przyjaid, Mitosc¢
Idac bez celu, nie pilnujac drogi,

Sam nie pojmuje, jak w twe zajde progi;

I wchodzac, sobie zadaje pytanie:

Co tu mi¢® wiodlo? przyjazi czy kochanie?

Dla twego zdrowia zycia bym nie skapit; Podwigcenie, Opieka,
Po twg spokojno$¢ do piekiet bym zstapit; Przyjaid, Mitos¢
Cho¢ $mialej z3dzy nie ma w sercu mojem?,

Bym byt dla ciebie zdrowiem i pokojem.

I znowu sobie powtarzam pytanie:

Czy to jest przyjain? czy to jest kochanie?

Kiedy polozysz r¢ke na me dionie, Sen, Serce, Przyjaini, Mitosé
Luba® mi¢ jaka$ spokojno$¢ owionie;

BCho¢ w ubraniu pasterki (...) krélowa — sonet pisany w Odessie, uznawany jest przez badaczy literatury
za wspomnienie dawnych spotkan poety z Maryla Wereszczakéwna, ktéra na jednym z nich miata rzeczywiscie
wystapi¢ w przebraniu pasterki.

d4rdwiennica (daw.) — réwiesnica.

4 Niepewnos¢ — wiersz po raz pierwszy ogloszony w ,Dzienniku Wileriskim” w roku 1827.

“mig — dzié: mnie.

“"mojem — dzi$ popr.: moim.
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Zda sig, ze lekkim snem zakoriczg zycie,
Lecz mnie przebudza zywsze serca bicie,
Ktére mi glo$no zadaje pytanie:

Czy to jest przyjazii? czyli tez kochanie?

Kiedym dla ciebie t¢ piosenke sktadat,
Wieszczy® duch mymi ustami nie wladal;
Pefen zdziwienia, sam si¢ nie postrzeglem,
Skad wziglem mysli, jak na rymy wbieglem;
I zapisalem na koricu pytanie:

Co mi¢ natchnelo? przyjaini czy kochanie?

Pierwszy raz jam niewolnik. . .

Pierwszy raz jam niewolnik z mojej rad niewoli,
Patrze na ciebie, z czola nie znika pogoda;
Myséle o tobie, z mysli nie znika swoboda;
Kocham ciebie, a przeciez serce mi nie boli.

Nieraz bratem za szcze$cie chwileczke swawoli,
Nieraz mi¢ oblgkata wyobraznia mloda,

Albo stéwka zdradliwe i wdzigczna uroda:
Lecz wtenczas i rozkosznej zlorzeczytem doli.

Nawet owg, gdy owe kochalem niebianke,
Ilez tez, jaki zapal, jaka niegdy$ trwoga,
I zal teraz na same¢ imienia jej wzmianke.

Z tobg tylko szczgdliwy, z tobg, moja droga!
Bogu chwala, ze takg zdarzyt mi kochanke,
I kochance, ze uczy chwali¢ Pana Boga.

Potepi nas swietoszek. ..

Potepi nas $wictoszek, rozpustnik wysmieje,
Ze chociaz samotnemi otoczeni Sciany,
Chociaz ona tak mloda, ja tak zakochany,
Przeciez ja oczy spuszczam, a ona lzy leje.

Ja bronie si¢ pongtom; ona i nadzieje

Chce odstraszy¢, co chwila brzakajac kajdany,
Ktéremi rece zwigzal nam los oplakany.

Nie wiemy sami, co si¢ w sercach naszych dzieje.

Jestie to bol lub%® rozkosz? Gdy czuje $cinienia
Twych dloni, kiedy z ustek zachwycg plomienia:
Luba! czyz moge temu daé imi¢ cierpienia?

“Juby — mily, ulubiony.
“wieszczy — natchniony.

Ofub (daw.) — czy.
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Poeta, Poezja, Przyroda

nieozywiona, Mito§¢

%{_iloéi spﬁniﬁna, Ezczgéde
iewola, Kochane

Bladzenie

Mito$¢ niespelniona, Ezy,
Strach, Zal

Szczgscie, Bog

Mito$¢ platoniczna, Mitosé

romantyczna, Miodos¢

{3‘05 J\Ticwoéa
ozddanie, Serce

Rozkosz, Cierpienie



Ale kiedy si¢ fzami nasze lica zrosza,
Gdy si¢ ostatki zycia w westchnieniach unosza:
Luba! czyliz to mogg nazywaé rozkosza?

Pozegnanie

Odpychasz mi¢? — czym twoje serce juz postradal?
Lecz jam go nigdy nie mial; — czyli broni cnota?
Lecz ty piescisz innego; — czy ze nie dam zlota?
Lecz jam go wprzédy®! nie dal, a ciebie posiadat.

I nie darmo; cho¢ skarbéw przed tobam nie sktadat?,
Ale mi drogo kazda kupiona pieszczota,

Na wagg duszy mojej, pokojem zywota;

Dlaczegoz mi¢ odpychasz? nadaremniem badal.

Dzi$ odkrywam lakomstwo nowe w sercu twojem:
Pochwalnych wierszy chciata$ — marny pochwat dymie!
Dla nich wigc igrasz z bliznich szcz¢sciem i pokojem?

Nie kupi¢ Muzy>3! W kazdym $lizgalem si¢ rymie,
Gdym szed na Parnas> z lauru wienczy¢ cig¢ zawojem,

I ten wiersz wraz mi stwardnial, zem wspomnial twe imig.

Ranek i wieczdrds

Storice blyszczy na wschodzie w chmur ognistych wianku,
A na zachodzie ksi¢zyc blade lice mroczy,
Roéza za stoficem paczki rozwinione toczy,
Fijolek kleczy zgiety pod kroplami ranku.

Laura blysneta w oknie, uklaktem na ganku;

Ona, muskajac sploty swych zlotych warkoczy,
«Czemu — rzekla — tak rano smutne macie oczy,
I miesigc, i fijolek, i ty, mdj kochanku?»

W wieczér przyszedlem nowym bawi¢ si¢ widokiem;
Wraca ksiezyc, twarz jego pelna i rumiana,
Fijolek podniést listki otrzezwione mrokiem;

Slwprzddy — wezesniej.

2przed tobgm nie sktadat — nie sktadatem przed toba: przyklad ruchomej koncéwki czasownika; por. nada-

remniem badat.
3 Muza — chodzi tu zapewne o Muzg poezji mitosnej Erato.

54Parnas — pasmo gorskie w Grecji; w mit. gr. siedziba Apollina oraz stanowiacych jego orszak dziewigciu

Muz, patronek poszczegdlnych sztuk.

S5 Ranek i wieczér — utwor nalezy do cyklu sonetéw powstalych pod bezposrednim wplywem Petrarki,
stanowigcych albo poetycka parafraz¢ utworu poety renesansowego, albo rozwiniecie (jak w tym przypadku)

przejetego od wioskiego mistrza motywu.
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Lay

Serce, Pienigdz, Milo$¢,

Kobieta demoniczna,
7.CZYZ0A

Mgciw&rc), Poeta,

Kochanek, Poezja, Stawa,

Kobieta

Mito$¢, Korzy$¢, Poezja,

Poeta, Imig

Swit, Storice, Ksiezyc,
Kwiaty

Mito$¢ niespetniona,

Smutek, Kochanek



Znowu stancla w oknie moja ukochana,
W pickniejszym jeszcze stroju i z weselszem okiem,
Znowu u ndg jej klecze — tak smutny jak z rana.

Rezygnaca®

Nieszczesliwy, kto préino o wzajemnos¢ wola,
Nieszcz¢sliwszy jest, kogo préine serce nudzi,

Lecz ten u mnie ze wszystkich nieszczeéliwszy ludzi,
Kto nie kochal, ze kochal, zapomnie¢ nie zdota.

Widzac jaskrawe oczy i bezwstydne czota,
Pamigtkami zatruwa rozkosz, co go tudzi;

A je$li wdzigk i cnota czucie w nim obudzi,

Nie $mie z przekwitlem sercem i$¢ do stép aniofa.

Albo drugimi gardzi, albo siebie wini,
Minie ziemiankg, z drogi ustapi bogini,
A na obiedwie patrzac, zegna si¢ z nadzieja;

I serce ma podobne do dawnej $wigtyni,
Spustoszalej niepogdd i czaséw koleja,
Gdzie bostwo nie chee mieszkad, a ludzie nie $miejg.

Strzelec

Widziatem, jak dzieri caly, posréd letniej spieki,
Blgkat si¢ strzelec mlody; stangt nad strumieniem,
Dtugo pogladat wkolo i rzecze z westchnieniem:
«Chce ja widzie¢, nim kraj ten opuszeze na wieki,

Chee widzie¢ niewidziany». Wtem leci zza rzeki,
Konna towczyni, strojna Dyjany” odzieniem,
Wstrzymuje konia, staje, zwraca si¢ wejrzeniem;
Zapewne jechal za nig towarzysz daleki.

Strzelec cofnat sig, zadrzal, i oczy Kaima®®
Zataczajac po drodze, gorzko si¢ udmiechal,
Drigcy r¢ka bron nabit, dasa si¢ i zzyma®,

Odszed! nieco, jakoby swej mysli zaniechal,

Wtem dojrzal mgle kurzawy, wzniesiong broa trzyma,

Bierze na cel, mgta blizej — lecz niket nie nadjechat.

56 Rezygnacja — utwor nalezy do cyklu sonetéw powstatych pod bezposrednim wplywem Petrarki, stanowig-
cych albo poetycky parafraz¢ utworu poety renesansowego, albo rozwinigcie przejgtego od wloskiego mistrza

motywu.

7 Diana — w mit. rzym. dziewicza bogini ksi¢zyca i $mierci, opiekunka laséw i my$listwa (odpowiednicz-
ka gr. Artemidy), siostra Apollina. Stynela z urody; przedstawiano jg z tukiem i pekiem strzal w kolczanie,

w krétkiej do kolan tunice przepasanej szarfa.
38 Kaim — wiasc. Kain, w Biblii mityczny pierwszy zabojca.
zgymac sig — reagowaé gniewnie, niecierpliwie; oburzac sig.
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Mitoé¢, Szezescie, Konflike

wewngtrzny, Strach

Serce, Swigtynia

Zazdro$¢, Kochanek,
Morderstwo, Wizja



W imionniku C. S.60

Zaczyna si¢ werbunek, widz¢ z dala: goni
Ogromna cizba pieszych, hutanéws!, huzaréw:
Niosgc imiona na ksztalt rozwitych sztandaréw,
Chcg w albomie$? zalozy¢ obé6z réinej broni.
Stanie si¢ — bede wtenczas siwym bohaterem
I z zalem rozmyslajac o mych lat poranku,
Opowiem towarzyszom, ze na prawym flanku®3
Jam w tej armii pierwszym byl grenadyjeremss.

St. Petersburg, 1829
Widzenie sig w gaju

«Tyzes to? i tak poézno?» — «Bledng mialem drogg,
Sréd laséw, przy niepewnym ksiezyca promyku!
Tesknita$? myslisz o mnie?» — «Luby niewdzi¢czniku,
Pytaj si¢, czy ja my$le¢ o czem innem moggl» —

«Pozwdl uscisnaé dlonie, ucalowaé noge.

Ty drzysz! czego?» — «Ja nie wiem. Bladzac po gaiku,
Lekam si¢ szmeru lidcia, nocnych ptakéw krzyku:
Ach! musimy by¢ winni, kiedy czujem trwoge». —

«Spéijrzyj mi w oczy, w czoto: nigdy z takiem czolem
Nie idzie zbrodnia, trwoga nie patrzy tak $miele.
Przebég, jeste$myz winni ze siedzimy spolem?

Wszak siedze tak daleko, méwie tak niewiele,
I zabawiam si¢ z tobg, mdj ziemski aniele,
Jak gdybys$ juz niebieskim stala si¢ aniolem».

Z Petrarki®®

Senuccio i vo'che sappis.

Chcecie wiedzie¢, co cierpig, rowiennicy moi?
Odmaluj¢ najwierniej, ile piéro zdota.

Mary ja dotad posréd pamigtek kosciota
Myéla gonie, i duch mdj o przesziosci roi.

60C. S. — Celina Szymanowska, corka pianistki Marii Szymanowskiej, od 1834 roku zona Adama Mickie-
wicza; wiersz ogloszono po raz pierwszy w 1844 roku.

¢! hutan — utan.

¢2qlbom — album; tu: pamictnik adresatki wiersza, tytulowy ,imionnik”.

$na prawym flanku — na prawym skrzydle.

Sdgrenadyjer — grenadier; w XVIII w.: zolnierz oddzialéw wyborowych, przeznaczonych do atakéw na ba-
gnety.

657 Petrarki — utwor nalezy do cyklu sonetéw powstalych pod bezposrednim wplywem Petrarki, stanowia-
cych albo poetycky parafrazg utworu poety renesansowego (jak w tym przypadku), albo rozwiniecie przejetego
od wloskiego mistrza motywu.

66 Senuccio i vo 'che sappi (wh.) — Senuccio, chce, zeby$ wiedzial; poczatek sonetu 89 Petrarki.
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Mito$¢, Spotkanie
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Strach, Wina

Kochanek, Aniot

Zycie snem, Milos¢,
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Tu zwykla igra¢, dwdzie zamyslona stoi,

Tam z niechecig twarz kryla, tu mi¢ okiem wola,

Tu gniewna, tam pos¢pna, tu znowu wesola,
Tu swe lica w lagodnos$¢, tu w powage stroi.

Tam piosenke nucita, tu mi dloni $cisnela,
Tu usiadla, tam naszej rozmowy poczatek,
Stad biegla, tu na piasku imi¢ moje krysli,

Tam stéwko powiedziala, tu z cicha westchnela,
Tam si¢ zarumienita — Ach! éréd tych pamigtek

Wiecznie miota si¢ serce i placza si¢ mysli.

Zima miefsra®’

Przeszly didze wiosny, zbieglo skwarne lato
I przykre miastu jesienne potopy,
Juz bruk, zigbiaca obleczony szata,
Od stalnej Fryzéw niekrzesany stopys®.

Wiezieni stotg® w domowej katuszy,
Dzi$ na swobodne gdy wyjrzym powietrze,
Londynski pojazd™ tarkotem” nie gluszy
Ani nas kregi zbrojnymi’? rozetrze.

Witaj narodom miejskim”? pora bloga!
Juz i Niemenicow, i sgsiednich Lechow?4
Tu szuka cizba’, tysigcami mnoga,

Zbieglych Dryjadom”¢ i Faunom?” u$miechéw.

Tu wszystko czerstwi’8, weseli, zachwyca,
Czy ciggng tchnienie, co si¢ zimnem czysci,
Czy na niebieski zmyst” podniosg lica®,
Czyli®' si¢ $nieznej przypatruje kisci®2.

Jedna z nich plywa w niepewnym zywiole,
Druga ci¢zarem sporsza® juz osiadla;

67 Zima miejska — wiersz ukazat si¢ w , Tygodniku Wileriskim” 1 lipca 1818 roku; byt to pierwszy opubliko-

wany wiersz Mickiewicza.
88stalna Fryzéw stopa — podkowa koni fryzyjskich.
stota — dhugotrwaly deszcz.
7londyriski pojazd — angielska kareta.
Tarkor — dzié: terkot.
72kregi zbrojnymi — okutymi kotami.
3narody miejskie — mieszkaricy miast.
74 Niemericy, Lechowie — Litwini i Polacy.
75cizba — wielka liczba stloczonych ludzi; thum.
76driada (mit.gr.) — nimfa le$na zyjaca w drzewie.
77faun (mit.rzym) — lubieiny bozek le$ny.

8czerstwy — zdrowy, krzepki; czerstwic: przydawaé zdrowia, sily.

"niebieski zmyst — niebo.
80/ico — twarz.

8lezyli — tu: czy; czy tei.
82¢niezna kis¢ — platek.
8sporszy — wigkszy.
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Tg wiatr polecial stwardniate kry¢ role
Albo pobieli¢ Wiliji®4 zwierciadta®s.

Lecz kogo siolo®¢ dzisiejsze uwiezi,
Zmuszony widzie¢ lyse gor wiszary®’,
Grunt dziki, kniej¢ nagimi gatezi
Nie silng® zimne podzwigna¢ ci¢zary®

Taki, gdy smutna ciaggnie si¢ minuta,
Wreszcie zmieniony kraj porzuca z zalem
I dajac chetnie Cererg za Pluta®,

Pedzi woz ku nam ci¢zarny metalem.

Tu go przyjmuja goscinne podwoje!,
Rzeibg i farbg odziany przybytek,
Tutaj rolnicze przepomina®? znoje
W pieszczonym gronie czarownych Charytek®.

Na wsi, zaledwie czarna noc rozrzednie,
Kaze wraz®¢ Ceres wezesny wita¢ ranek,
Tu, chociaz storice zajmie nieba $rednie,

Spie atlasowych pod cieniem firanek.

Lekkie nareszcie obloklszy®> nankiny?,
Modnej mlodziezy przywolywam?®” kolo;
Strojem poranne zbywamy godziny
Albo rozmowa bawim si¢ wesolg.

Ten w 1$nigcy krysztal®® wlozywszy oblicze,
Wschodnim balsamem?® zloty kedzior piesci;
Drugi stambulskie oddycha gorycze!®,

Lub pije z chirskich zi6t ciagnione tresci'®!.

A kiedy chwila dwunasta nadbiezy,
Wraz do sliskiego wstepuje powozu!®?,
Sobol lub rosmak!% moje barki jezy
I suto'% zdobigc, nie dopuszcza mrozu.

84Wilia — rzeka na Bialorusi i Litwie, prawy doplyw Niemna, przeplywa przez Wilno.

85zwierciadto — dzis: zwierciadto.

86sioto (daw.) — osiedle wiejskie.

8wiszar (poet.) — urwisko, przepaéé.

$nie silng — nie majacy sily.

8zimne cigzary — obfity $nieg.

%dajgc (...) Cererg za Pluta — zamieniajgc zboze na pienigdze; Ceres, Cerera (mit.rzym): bogini plodnoci,
rolnictwa i urodzaju; Plutos (mit.gr.): bog bogactwa.

1 podwoje — drzwi; zwykle: okazale, dwuskrzydtowe.

2przepominad — tu: zapominad.

93 Charytki — gr. Charyty, rzym. Gracje: boginie wdzigku, pigkna i radosci.

Ywraz — tu: zaraz.

950blec — zalozy¢, ubrad.

%nankin — str6j poranny; nazwa od materiaty, z ktérego stroje takie wykonywano, produkowanego w Chi-
nach, w mieécie Nankin.

7 przywotywam — dzi$: przywoluje

%8[¢nigcy krysztat — lustro.

Pwschodni balsam — pomada.

190stambulskie oddycha gorycze — pali tyton.

101z chiriskich zidl ciggnione tresci — herbata.

102¢iski powdz — sanie.

103S0bol lub rosmak — futro z soboli lub rosomakéw.

1045300 — obficie.
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Zima, Wie$, Miasto

Miasto, Zima, Zabawa



Na sali orszak przywitam wybrany, Alkohol, Obyczaje
Wszyscy siadajg za biesiadnym stolem,

W kolej szla'% petne smakéw porcelany

I sztucznym!% morzg'?” apetyt zywiolem.

Pijemy wegrzyn!%, mocny setnym!® latem,
Wrg po krysztatach koniaki i poncze!1;
Plci'!! pigkna gasi pragnienie muszkatem!12,
Co dajac rzezwos¢, mysli nie zaplacze.

A gdy si¢ trunkiem zaiskrzg Zrenice,
Dowcipne, czule wszystkim plyng stowa,
Niejeden uwdzick!''? zarumieni lice,
Niejedna wzrokiem zapala si¢ glowa.

Nareszcie storice znizone zagasto,
Rozsiewa mroki dobroczynna zima,
Boginie daja do rozjazdu hasto,
Zagrzmialy schody i juz go$ci nie ma.

Ktérzy sg z szezedciem poufali $lepem,
Pod twdj znak ida, krélu Faraonie!4.

Lub zreczni lekkim wykrecaé oszczepem!'s,
Pedza po suknach wytoczone stonielle.

A gdy noc ciemne rozepnie zastony

I szklannym $wiatlem!!” blysng kamienice,
Milodziez, dzied koriczac wesoto spedzony,
Tysiaczng sanig"'® szlifuje ulice.

Zeglarz

O, morze zjawisk! Skad ta noc i stota? Morze, Miodosc,
Byla jutrznial’® i cisza, gdym byt bliski brzegu: Dorostos¢, Okret, Obraz
Dz, jakie fale, jaki wicher miota! $wiata
Nie mozna plyna¢, cofnaé niepodobna biegu:
A wigc porzuci¢ korab!20 zywota? Obraz éwiata, Zycie jako
wedréwka, Zywioly, Walka,
Szczesliwy, czyjej przewodniczg todzi é‘%%%‘f’ Psigﬁ}loobéjsmo

Cnota i Picknoé¢, niebieskie siostrzyce!

1055zl — $la.

W6sztuczny (daw.) — wyrafinowany, sporzadzony wedlug prawidel jakiej$ sztuki.

97 morzy¢ — usmiercad, zabijad; tu: zaspokajac.

198yegrzyn (daw.) — stodkie wino wegierskie.

1956ty (daw.) — znakomity, wyborny; wegrzyn mocny setnym latem: stuletnie, mocne wino.
10poncz — gorgey napdj alkoholowy przyrzadzany z wina, araku, rumu lub innego alkoholu oraz z herbaty,
soku cytrynowego, cukru i przypraw korzennych.

Wiptei (daw. M. 1p.) — plec.

Winyszkat — a. muszkatel: stodkie, aromatyczne wino deserowe.

Wywdzigk — wdzigk.

Wifaraon — dawna gra w karty.

15]ekki oszczep — tu: kij bilardowy.

Uepedzg po suknach wytoczone stonie — w bilard grano kulami z kosci stoniowe;j.
Wzklannym swiattem — $wiatlem w szybach.

Ustysigezng sanig — tysigcami san.

Wjytrznia (poet.) — jasnoé¢ poprzedzajaca ukazanie si¢ storica na horyzoncie.

120korab (poet.) — 16dz, okret.
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Gdy noc si¢ zggszcza, wzmagaja powodzi'?!:
Ta puchar daje, ta odstania lice!??,
Tamtej widok o$wieca, a tej nektar stodzi.

Szczgdliwy, samej kto $lubowat Cnocie!
Doplynie, kedy stawy géruje opoka!?,
Balsam go rzymski'2* ukrzepi w ochocie;
Ale jezeli Pickno$¢ nie zwrédci nan oka,
Doplynie we kewi i w pocie.

A komu Pigkno$¢ cale pokaze oblicze,
Potem $réd drogi zdradliwa odlata,
Nadziei z sobg mary'? unoszgc zwodnicze:
Ach, jakaz pdiniej czczo$¢!?6 w obszarach $wiata!
Juz nie dos¢ krzepig i Cnoty stodycze.

Zamiast Picknosci niebieskiego wschodu,
Walczy¢ z ustawna!?’ burza, jeczeé poérédd cieniag
Zamiast serc czulych, tracaé o pier$ z lodu,
Zamiast jej raczek, chwytaé za rece z kamienia,

I dtugo $réd takiego nie ustaé zawodu!?8?

Zawdd tak trudny! zakoriczy¢ tak snadnie!?!
Nie bedziem dluzej ¢mienit30, wigcej kofatanit3L...
Lecz wszystkoz z nami w tych falach przepadnie?
Czyli'32 kto raz wrzucony do bytu otchlani,

Nie zdola z niej wylecie¢ ani zginaé na dnie?

Co zyje, niknie — tak na mnie $wiat wola...
Za ¢z glos ten wewnetrznej wiary nie wyzighi,
Ze gwiazda ducha zagasng¢ nie zdota
I raz rzucona krazy po niezmiernej glebi,

Poki czas wieczne toczy¢ bedzie kola.

K6z to krzyknat od ladu? jakie stychaé zale?
Wyz to, o bracia moi, przyjaciele moi,
Dotad stoicie na nadbrzeznej skale?
I tak si¢ oko wasze znudzenia nie boi,
Ze a2 dotad patrzycie na mnie i me fale?

Jesli si¢ rzuce, kedy rozpacz ciska,
Beda tzy na szaleristwo, na niewdzi¢czno$¢ skarga!
Bo wam mniej widne te czarne chmurzyska,
Nie slycha¢ z dala wichru, co tu liny targa,

Grom, co tu bije, dla was tylko blyska.

I razem ze mna, pod strzatami gromu
Co czujg, inni uczué chcieliby daremnie!

2lyzmagajg powodzi — dzi: wzmagaja (si¢) powodzie.
12]ico (poet.) — twarz.

1230poka — skala; przen. co$, co daje oparcie i pozwala przetrwad.

24balsam rzymski — zasady filozofii rzymskiej (stoicyzm).
125mara — ztuda, widzenie senne.

126czczy — nic nieznaczacy, bezcelowy, plonny; czczos¢: préinia, pustka, jatowosc.

127ystawna — ustawiczna, nieustajaca.
18zawéd (daw.) — tu: zmaganie si¢, walka.
Psnadnie (starop.) — latwo.

130hy¢ émionym — tu: pozostawal w ciemnosciach, zaciemnieniu.

B31hy¢ kotatanym — by¢ miotanym, rzucanym.
B32czyli — tu: czy; czy tei.
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Cnota, Stawa

Pi¢kno, Pozory, Walka

Dusza, Obraz $wiata, Czas,

Gwiazda, Nieémiertelno$¢

Przemijanie, Wiara,

Przeczucie

Walka, Samotno$¢,

Przyjaciel, Wzrok

Samobojstwo

Oblok, Wiatr, Piorun,

Burza



Sad nasz, précz Boga, nie dany nikomu;
Chcac mnie sadzié, nie ze mng trzeba by¢, lecz we mnie.
— Ja plyn¢ dalej, wy idZcie do domu.

17 kwietnia 1821 r.
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